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Ppóíeeh 



Quan anava á cumplir la acansa-^a etaf de 
hetania anys, mori /' autora d' aqueixau 
poesías. 

Dufanr tota la sena rid^i, hahia dedicüt las 
escassas esto ñas d^ enharjo, al conrea de la 
poesía^ essent conegudas sas bonos di,spos¿rions 
poéticas, ifint sois de ¡as pers^nfi que mes inti- 
mament la troctavan^ja que mor/ colgué quh 
8^1 ff compoñcións se veigeaüin en Ueirna de mot- 
ilo perqué^ Sf^gons ella^ no valia la pena. 

No ohstant la S'-va modestia, era tota una 
poetisa^ ja que posehii la prim^^ra materia per 
serho; una bona font de sentiment y , ademes, 
m.olta habilitat en el m'ineig dn la rima. No li 
hauria ngut per cert g' ns difícil conquerir una 
bona reputado literaria si hagués avalorat sas 
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dots posiéíoas, ab el perfeccíonament que dona 
I' estudi continuai y la costüm d' escriure 
pera 7 püblich, que exercita la imaginado y 
desenrolla el kpn gust. 

Mes, ja hahem dit que may pensá en publi- 
ca sos treballs. 

De soltera había culticat el castelld, Ja que 
per aquell temps la literatura catalana comen- 
sava totjust d donar sos primers esclata: des- 
prés I' haberse casat aburihome d' est^sbliment 
y las ocupacións de la vida matrimonial la pri- 
varen, de la seva a f icio favorita, durant molts 
anys, 

Viuda, y sense filis, ja que 7 cel li n^gá I' 
anhelada satisfanció de sentirse dir mare, 's 
retirá á una modesta caseta dn Gracia, ab 
untL germana seva, á acabar en sonta pau els 
anys que lí res lavan de vida. 

Mes, ja no era el castelld la lleng^ta que 
usava la modesta poetissa/ Ella habia vistel 
desvetllament de la literatura catalana, ella 
habia gosat ab *a creixensa, y durant aqueixos 
darrers anys de solitut y répós, en chítala 'ng 
demostra la seva inspirado. 

Com que may habia pensat en donar á 
llum els seus trevalls, aqueixos, son sumameni 
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sencills y famihars, pe-^qué quan els escnvia, 
no tenia el mes remot desitj d' ¿nieressar al 
püblich y crearse un «nom,» sino que escribía 
per esharjo del seu esperit idealista y per com- 
plaurer mollas tollas, á las personas de la 
seoa amia tai. 

No obstant, el retraiment absolut que obser 
vá duránt la seoa vida, negantse á fer iota 
manifestado púbica rie sos habilitáis poéticas, 
la seva familia ceu honrar su bona memoria 
arreplegant en un volum algunas de sas poesías 
pera que no desapareixi del tot el sea ireoa I 
intelectual, y pera que tolos las personas que la 
tractaren y admiraren en cida, pugan íindrer 
d* ella un recort perdurable 

Dormi en pau la sencilla obrera, de la 
inteligencia. 



(^r—"^ 
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A MOH MARI? 



Descansa en pau, pobra eura desíuUada 

Per la ma de la mort; 
Ella ha pogut robarme ta besada, 

Mes no ton bon recort. 

Mentres porli ton nom, so jo ta esposa, 

Y com á tal viuré; 
Guárdam un lloch bhont el leu tronch 

Quejo no trigaré. (reposa, 

Lo que UD jorn va Iligar la ma divina 

Deslligar lora un crim; 
Deixa que pugí al cel sens cap espina 

A dirte:— Jo t* estira! 
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Y alli, per sempre units, préndela aymáda, 

Lo leu cor ab el meu 
Sense por de que 's trenqui la Hígada, 

Alabarém á Deu. 



*i^t^ 
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PASTORIL 



De bon matl, joveneta pastora 
puija á la serra ereuhanl el bell prat« 
ahont r espera el pastor que )* adora 
fentla pubilla de son cor honra t, 

Son sos joyells les violetas sencillas 
que ellalha vist neixer avora sos peus, 
y han perfuraat sas ayro^as faldillas 
que 'Is cors s* emportan de tots els 

(hereus. 

Rica de cor, ignorant de las penas, 
alegra escolta al doncel! que li diu 
que vol guardar algún ruU de sas trenas» 
qu* ella enrogida li dona, y somriu. 
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Mentres los bens d* una y altre remada 
r herba pasturan ab pau y ab unió, 
del mitj del front la doncella estimada 
de son aymant ha rebut un peló. 

Petó senoill que hasta al cel enamora 
y á la doncella no roba '1 pudor, 
qu' al dols compás de la gayia sonora 
cantan els angels copistas d- amor. 

Plegan las flors sas fállelas sedosas 
y los aucells ab alegre brugit 
mil festas fan á sas castas esposas 
veyent de nou allunyada la nit. 
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A tan Josepl 



Si vols que borri •! cel de ta vilesa, 
Lo just procés, 

Y apagui de ta carn la ñama encesa, 

A Joseph ves. 

Que després de sa esposa inmaculada, 

Deu li lia donat 
Poder per subjectap ab sa mirada, 

Al Ilop malvat. 

Per xó r Iglesia V ha nombrat joyosa, 
Son protactor, 

Y tranquila k sos peus la ñau reposa, 

Del Pescado?. 

Ditxosos los devots á qui *1 nom dona, 
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De filis volguts, 
Y nuireix els seus cors ab 1' aygua bona, 
De sas virtuis! 

Derraméüla abundant sobre la Ierra, 

Yabsacorrent 
Netejeu desde M prat fins á la serra 

Lo pavimenl. 

Arrenqueu le mal fruyt y la sísanya, 

Del vil peeat, 
Ans que vingra la mort ab sa guadanya, 

A culli 1 blat. 

jCuán la trompeta cridi ab veu sonora: 
¡Terra, ha arrívat ton fü— 

Siguen Jüseph la barca salvadora, 

Que vingui lo meu eos á recuUi! 
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No 'es más hermoso la primavera 
Que da las flores, por galardón, 
Como la esposa, fiel companera 
Que es de su casa firme timón. 

Faro divino, zarza encendida^ 
Imasren, santa del mismo Dios. 
Mar bonancible, nave escondida 
Que al hombre guia del bien en pos. 

Feliz esposo, dichosos hijos, 
De mujer fuerte castiza flor, 
Qoe siempre tuvo su mente fijos 
Los frutos sacros, del casto amor. 
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Tal fué, mi madre, sanio modelo 
Libro sagrado qne me enseñó 
La via recta que Ruií^ «1 cielo; 
Ángel custodio que me guardó. 

Y aunque hace tiempo dejó la tierra 
De su recuerdo vá mi alma en pos; 

Y cuando el sueño mis ojos cierra 
Veo su sombra y oigo su voz. 
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LO RESSORT 



Vo'dria lindre un ressort 
Per parsr mon pensement 
Cada volla que pretent 
La pau robar de mon cor. 

Y aixís en la nitcallada^ 
Deixant de ser son esc'au, 
Podría dir: — Adeu ?iau 
Dols de ma vida passads! — 

Y com si bagues re»ornat 

De sa infantesa, al temps bell 
Sens cap idea al cervell 
Qae hi pegues dur lempestat. 
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En lloch de cara severa 
Que mostra ciar mon sufrir. 
La tornaría á teñir 
Si no jo ve, riallera. 

Que si bé roba la edfal. 
Del nostre cor la tendresá. 
Mes que los anys, la tristes^ 
Lo deixa sech y esfallat. 

Qu' es el pensament traidor 
Qui del dol la flam encén... 

¡Per parar son moviment 
Voldría tindre un ressort! 



(^ ^ 
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A una doncella 



Aunque le juzgues de virtud portento, 
En lus fuerzas no fies demasiado, ^ 
Que teniendo David virtud, talento, 
Cuéntala historia que cayó en pecado. 

Pedro, el Apóstol, del Señor querido, 
A Jesús prometió no abandonarle, 
Y por miedo, falló á lo prometido, 
No una vez sino tres, osó negarle. 

Decir— no pecaré, — es vanidad loca. 
Apartar la ocasión, sabiduría; 
Mientras vivas en carne, á Dios invoca, 
Que siempre está la carne en rebeldía. 
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No hay ser humano que impecable sea 
Desde que el mundo es mundo: está 

probado. 
seasj(')ven ó vieja, herm^^sa ó fea; 
Por no dar un traspié, vé con cuidado. 

. No leas libro que pasión enciende 
.Que en todo amor carnal hay liviandades, 
Pues ncs dice un refrán que Je eso 

entiende: 

-Ouien siembra vientos co^e tempestades . 

Ama la soledad que es fuerte muro 
Donde se estrella la flaqueza humana, 
Piensa que has de morir y le aseguro, 
Que nunca llegarás á ser liviana. 



^-^ir 
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A una fulla 



Fulleta de malvarrosa 
Que fou ton primer bréssol 
Una lomba silenciosa 
Ahont rebias gojosa 
El bes purissim del Sol. 

Perdona á la raa íraidora 
Codiciosa y criminal 
De ta vida destructora, 
Que al ferse de tú senyora 
T' arranca del teu brancal. 

Cóntam los secrets, si gosas, 
Deis pares, mares y filis; 
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Que sota las fredas llosas 
Passan las nits oraljosas, 
Sense temer sos perills. 

No conlis, no, fulla ami^a 
De cap mort lo trisfc passat, 
Y si algú á ferho t* obliga,, 
Digali que Deu castiga 
Faltará la capital. 

Mes, si tina mare plorosa 
Trobas ab mantell de dol 
Per sa filíela amorosa, 
Fállela de malva rosa, 
Dónali forsa y consol. 



T 
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Lo angoFament 



Lo cor que lo buUici '1 fastidia 

Y en lloch de darli gust 11 don tormén t 

Y viu^e;7 sempre sol només voldría 
¿Saben de que pateix? D* anyorament. 

Lo nin que veu que '1 pit de sa mareta 
Apaga d, altre nin la setardent, 

Y no surt un sonris de sa boqueta 
¿Saben de que pateix? D* anyorament.. 

L' aueell que quan arriva la malina 
No *á mou de son brancal que agita el vent 
Ni dona al veure '1 sol cantada fina, 
¿Sabeu de que pateix? D' anyorament. 
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Lo jove que no ou de sa eslimade, 
Perqué caigué soldat, lo dols accent, 

Y enlona Iri^t cantar á la vesprada, 
¿Sabeu de que paleix? D' anyoranrient. 

La viuda, que la mort ab ma ferrosa 
Li ha sepret lo Ironch del seu sustent, 

Y brota de sos ulls 83\^ua amargosa, 
¿Sabeu de que pateix? D' an^orament. 

La rosa que porta la desposada 

Al íer devant de Deu son juramenl, 

Y al treures lo mantell I* ha trepiljada, 
¿Sabeu de que pateix? D' anyorameLl. 

Mentres petjem )a Ierra relliscosa, 
Müllada per lo plor del trist vivent. 
No pot 1' ánima may viure ditxosa, 

Y forsós li es patird* anyorament. 



(©^ ^ 
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PUGARIA 



Por tu muerte señor, por tu agonía 
Por 1.08 Dolores de tu madre amada 
Humilde te suplca el alma mia; 
No la llames, Señor, á ser juzgada 
Sin recibir tu cuerpo, Vida mía. 

Deja que labre con tu sang^re pura 
De mis pecados la profunda herida. 
No me aterra, Señor, la sepultura 
Que ha de cubrir mi carne corrompida 
Solo temo^ señor, mas que la muerte, 
El peligro que corro de perderte. 

Castígame, mi Dios, con fuerte mano 
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Mientras que viva con la carne unida, 
Guarda tu piedad, Juez soberano, 
Para el instante fatal de mi partida. 
Acuérdate, mí Amor, cuanto sufriste, 
Cuando en la Cruz para mi bien moriste. 



^^ 
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ünti^tant enrero 



Avuy soch mareida fió, 
Y*m sembla ahir que jomaba 

Y ab alesrria posaba 
La sabateta al baleó 

Y després d' haberui senyat 
La mev^a maie amorosa 
Medeya:— Dorm, nena hermosa. 
Que los Reys j* han arribat. 

Sí *t trobabin llevadeta, 
De segur s* enfadarían, 

Y dolsos no *t posarían 
Dintredela sabateta.— 
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Y fent de ditxaa castells, 

Lo Senyor mos ulls tancaba, 

Y feIÍ8Sa somiava 

Pie 8 de jagfuets, mols eamells. 

Patjes ab cistell daurats 
Me posa van ninas finas, 
Llitets ab blancas cortinas, 
Cuynas ab plats platejats. 

Conñts, atmetllas, turrons^ 
Peretas de confitura; 

Y al probarne sa dolsura 
Ti aba a n* els Reys petons. 

Y pié mon cor d* alegría 
Aixís que el dia apuntaba 
A ma mareta cridava, 

Y ella á vestirme yenia. 

Després de haberme beaat 

Y donat gracias á dea 

Mira *l8 Reys. -de ja.— amor men, 
Que jogumas V han portatl — 

Y en un paper enrrotllada 
Trobaba una nina hermosa 
Ab vestit color de rosa 

Y D.ivola ensatínada. 



dby Google 



Sabatas de fi doré, 

De seda blava, mitjetas, 

De coral arracadetas 

Y enagfos blanchs de piqué. 

Y com mes me la mírava 
Mes rebonlca )a veya: 
-¡Filleta meraf-li deya, 

Y sa boqaeta besaba. 

¡Hennosa y felís etatl 
¿Qai es que dirme podría 
Llavors, que may sentiría 
La dolsa maternitat? 

Y que del mon, per dfasMt, 
Després de tastar la fel, 
En la soletat cmd^ 
Veuría Tludre la mort. 



«^ 
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A Ih VIRCEK 



Salve ave divina 
Del Carmelo madre, 
Luz amparo y gaia 
Del feliz cofrade 
Qae vive dichoso, 
Que en su pecho lleva 
La santa divisa 
Que tu amor le prueva. 

Nube precursora 
Del fruto sagrado. 
Que borró del hombre 
Su primer pecado, 
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Y si mujer débil 

Fué nuestra desgracia, 
Tú nos devolviste 
La perdida g^racia. 

Desde tu principio 
Fuistes ya bendita. 
No te manchó nanea , 
La culpa maldita, 

Y el divino Verbo 
Al ver tu hermosura 
Tomó en tus entrañas 
Mortal vestidura. 

De cielos y tierra, 
Te nombro señora, 
Del linaje humano 
Fiel copredentora, . 

Y si pop la culpa 
Vive el hombre ciego, 
De Dios la justicia 
Aplaca tu ruego. 

Faro que señala, 
Del cielo el camino, 

Y fundió tu diestpa 
Del árbol dañino 
El fétido ambiente, 
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Y tus pies aplastan 
De Satán la frente. 

Y hoy que la Igflesia 
Canta tus favores, 

Y tus pies benditos 
Corona de flores, 
Tu gracia suprema 
Por cariño muestra, 
Ruega por nosotros 
Abogada nuestra. 

De tus buenos hijos 
Acepta amorosa 
De sus corazones 
La fé religiosa; 

Y al dejar del cuerpo 
El fangoso velo, 

A sus almas abre 
Las puertas del cielo. 

Si mis negras culpas, 
Aunque confesadas 
Del todo no fueron 
Limpias y borradas, 
Como madre tierna 
De bondad emporio 
Cumple tu promesa 
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Vaya al purgatorio 

Con tu puro aliento 
Apaga la llama 
Que amor y justicia 
Del Señor proclama, 

Y de tus virtudes, 
El divino beso 

Haz que de sus faltas 
Sea el contrapeso. 

Y por su valia, 
Bien purificadas 
Por Jesús tu hijo 
Sean abrazadas, 

Y siglos tras siglos 
Dentro de la g'oria 
Sin cesar bendigan 
Su misericordia. 
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^' Oretieta 



Deixeula que can ti 
La yella oreneta 
Bncar que no sia 
Dolcet son cantar, 
Deixuela que donsfui 
Una voladeta 
A la yella casa, ' 
A la teuladeta 
Ahont ya niuliar. 

Tal yolta recobra 
Son cor 1' alegría 
Al yéurer la teula 
Queíou son bressol, 
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Y el8 recorta mes dolsos 
Ja desd' aqueix día 
Db son cor allunyan 
Negara m«laiig;at 
Tristesas y doL 

Mes ¡ayl que la pobre 
No pot dar volada, 
Qae á las alas, plomas 
No te per rolar, 

Y spls en sa pensa 
Ne porta grabada 
La idea amistosa 
Qae da la ventada 
Qae ve del fosar. 

Si qaelcom endolsa 
La fel 'Sf tristesa 
Que lainort callada 
Li ha vessat arrea. 
No es la recordansa 
Dé la jovenesa 
Que tÍQg:aé dítzosa. 
Sino la certesa 
De qae eücar té vea. 

Deixeula qae cantí 
la vella oraneta, 
Encar que no sia 
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Dolset son cantar^ 
Deixeu que disfruti 
Son cor de poeta. 
Que polsí la arpa 
Y que de joveneía 
Lo Cel li va dar. 
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Deja el pájaro el DÍdo 

Que fué su cuna, 
Donde pasó la infancia 

Sin pena alguna, 

Y limosnero. 
Su sed el rio apagfa. 

Su hambre el g:ranero. 

Cubre sus tiernas carnes 

Rico plumaje; 
Mientras su vida dura 

Dura su traje, 

El ancho espacio, 
Con todas las bellezas 

Es su palacio* 
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En cambio, el hombre, imag^on 

De Dios potente; 
De espinas coronada 

Lleva sn frente: 

Triste, aflijido, 
Basca no sabe donde, 

Sa bien perdido. 

Faé nuestro primer padre 

Del mundo duefto, 
Ningfun dolor turbaba 

Su dulce sueño, 

Vino el pecado, 

Y diole el triste nombre 

De desterrado. 

Y así que la inocencia; 

Perdió su alma, 
Troncharon, sus pasiones 

La paz y calma, 

Que disfrutaba, 
Pasando de señora 

A triste esclava. 

Dios á la muerte hizo. 

Su veng^adora. 
Nombrándola del mundo 

Reina y Señora, 
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T dio á su maao helada 

Tal poderío, 
Qné convierte á Jos hombres 

En polvo frío. 



V9 
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A la oerge de la Saluf 



Verge de la Salut, perla llustrosa, 
De rosas sense espinas pom flayrós, 
Bstrelleta del cel Ja mes brillosa, 
Mar blaa sense amargor, ñau valerosa 
Que no pot naufragar qui vaigi ab vos. 

Ja que tot ho podeu, Sol del mitj dia, 
Pu^g res li nega Deu á vostre anhel. 
Pregan per mon marit, mareta mia, 
Que ^o goig á mon cor retornarla 
»i sabes de segur que ja es al cel. 

B>iixeu al purgatori, llir purissim 

Y ab vostre alé apaguen lo foch arden t, 
Creat per la juticia del artissini, 

Y en nom de vostre fill Jesús dolclssim 
Trayeulo d* aquell lloch d • sufriment. 
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Pobre Hnmomdad 



Rl mundo es jaula prestada, 
Dó loóos, seres humauos 
Se atropellan inhumanos 
Para la dicha encontrar, 

Y cuando pieosan cojerla 
El desengaño pregona 
Con su sonr sa burloaa 
Que todo ha sido sofiar- 

Más ellas incorregibles 
Por sus pas ooes guiados 
Se lanzan desesperados 
Otra vez tras su ideal 

Y mientras cruzan la via 
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De la tierra pol v» r sa 
La diligencia es la fosa, 

Y la muerte es mayoral. 

Solo del tiempo la mano, 
Invisible y destract >ra; 
De su mente sofiadora, 
Arranea el f '^brii motor, 
Su cuerpo cual seco arbusto. 
Cae desplomado al suelo 

Y su alma vuela al cielo 
Si la perdoDó el Señor. 

Su memoria el mundo olvida, 
Los amigos sus favores, 
La fama laurel y fio res 
Que un dia puso á su sien , 
Tan 6olo la Iglesia santa, 
Como madre cariñosa 
De su bienestar ansiosa 
Por el ruega al Sutno Bien. . 
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£n nosfras bod<rs dé plata 



VinticinQh anys han passat 

Y f ins en lo jorn present, 
No 'm penedesch nn moment 
De haber lo teu nom porta t 

Y avny que 4 dia ha arribat 
De noBtras bodas de plata, 

No valí que 'm tatxis d' ingrata, 

Y en lloch de dolsos y flors 
Vinch á darte, bon espós, 

L* amor que 'n mon cor esclata. 

Amor que '1 mon no c->mpr^n 
Ni la vellesa V apaga. 
Ni romp la mort ab sa daga 
Puig té perfum permanent. 
Aqueix es V amor que sent 
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Per tu, mon cor, vida meva, 

Y de^de qu* esposa teva 
Mq vares fer en V altar, 
Puch devant de Deu jarar 

Qa* impur recort no *m subleva. 

Y quantla mort, vindrá á fer 
De ma carn, massa gelada, 
Ab ton recort sbrassada 
Donaré el sospir postrer, 

Y qaan I* ángel pregoner 
Manará k la carn marcida 
Qu'i recobri nova vid<í. 
Lo meu eos ditxós, al teu 
Vindrá á buscar, amor meu, 
Per vi ore al cel ab tu unida. 
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Pobre doneella 



Ayl de la joven qae de amor cobija 
Dontro del pecho la febril pasión, 

Y nunca al cie'o las pupilas fija; 
Nave es sin rumbo, vela ni timón: 

Siempre acosada por la sed ardiente 
Qae nuQca apaga su soñado bien, 
ITorrible idea cruza por su mente, 
Qae carboriza su nevada sien. 

Y ya cansada de no hallar ventura 
Sobre la tierra, miserable hogar, 
Llena su a'raa de morc^l to'-tura. 
Se abre la tumba para alli olvidar! 

El munio cuenca la fatal historia 
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Dos ó tres días con febril calor, 

Mas ln« go el tiempo borró sn memoria. 

Nadie se acuerda de la pobre flor! 



Y 



? 
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DelB arbres cauhen las fullas 
Alfombrant lo paviment, 
Mostrant sas secas despullas 
Que ja ve V hivern, corrent 

Baixa la temperatura 
Marcint fruyts, herbas y fiors, 
Omplint de dol y tristura 
Deis pobres vellets els cora. 

Del arbres la calavera 
No cauoa al jovent esplay, 
Per ell sempre es primavera 
Y els tronchs do 's corgelan may 

Mentres V avi k batzegadaa 
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Dormiteja prop del foch, 
A la plassa ía bailadas 
L* alefirre jovent del lloch. 

Y voUeJan las parellas 
Del íluviol al refílar, 
Honra ts ells y puras ellas 
Sardanejan sena parar. 

Brans fadrín s, bellas fadrínas. 
Lo bon temps aprofiteu, 
Qae DO hi ha f lors seDS es( iaas 
Ni hivernada sense nen. 
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Gloria á Marta 



El sol astro brillante 
Faro del día, 

De mucho, no es tan bello 
Como María, 
Doncella Santa, 
Pura y hermosa, 

Que los sigflos la Daman, 
Mujer dichosa. 

En el seno materno 
Fué ya bendita 
Nunca rozó su frente 
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Culpa maldita, 

Y riéndola Dios Padre 

Tan seductora, 
La nombró de los cielos 
Reyna y Señora: 

Y Dios, Hijo, prendadol 

De su atractivo. 
Decretó nueve meses 

Vivir cautivo 
Dentro su puro talle 

Lirio fecundo; 
Donde se hizo hombre 

Salvando al mundo. 

El espíritu Santo, 

Fuemte de amores, 
Al ver de sus virtudes 

Los resplandores, 
Seña'ándole el trono, 

Do se mecia, 
—Ven (le dijo) á mis bnizo < 

¡esposa roía I— 

Latrnidíid au^jata 

Diole amorosa 
D • <5U pod r inmenso 
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La llave hermosa, 
Y los coros celestes 

Desde aquel día 
Llenos de gozo cantan 

— ¡Gloria á María! — 
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La historia porto gravada, 
De mont trist passat al f ront 

Y una flor seca, esf ullada 
Dintre una CHÍxa tancada: 
Sempre veig á mon entorn. 

Fen troBsos de nit y día 
De' meu pengament lapau, 
Eli oblidarla voldria 
Pero r cor ab rebeldía 
Dlu que vol ser son esc'au. 

Y cuant cansats de plorar 
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Al fi s' adormen mos ulls, 
Eli en lldch de descansar, 
Dona lo vol al fosar 
Ahont jeuhen els despulís. 

Despulís que 'm parlan encare 
D* un amor que ^iu enees 

Y que el cor meu acl apara, 

Y de pior de ulls ni amara 
Que no *s secará may mes. 

Y cuant exclamo plorosa: 
Quí fi donará ais meus danys? 
Respon la veu d* una fosa: 

— Lo temps ab sa ma ferrosa, 
Lo propi pes de tos anysl— 
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O jttsío no muere, duerme 



Cuando nna alma santa 
Fervorosa y buena 
De la carne deja 
El ropaje vil, 
Feliz se so o ríe 
La blaoca azucena 
Y su cáliz abre 
La rosa erentil. 

De gala te v^'ste 
La luna preciosa 
Los ángeles caLtan 
De Dios el amor 



dby Google 



— 55- 

Del averno ruge 
La puerta horrorosa 
Y de ira tiembla 
El vil tentador. 

Dejad pena j llanto 
Los que habéis perdida 
De seres queridos 
El beso leal, 
Dejad que en la tumba 
Esperen dormidos 
Del mundo terrestre 
Su día final. 

Y cuando del ángel 
El eco potente 
A Jos mueít s diga: 
—Dejad vuestro hogan- 
^\ alma que ha sido 
Humilde y creyente 
Unida á su cuerpo 
A Dios podrá amar 

Dejad pena y llanto 
Los que habéis perdido 
De seres queridos 
El beso de amor 
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Y junto con ellos 
Esperad dormido» 
La hora suprema 
De ver al Señor, 
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Ota negre 



Al peu de la creu regada 
Ab la sanch'del heme Déu 
fistá la Vergfe sagrada 
Ploroisa y desconhortada, 
Veigent morir lo flll séu. 

Que faltan poqueta estona 
Per finí el misteri Sant 
Que al mon la Ilibertat dona 
Y á sa mareta din:— Dona, 
Preñen per fíU á Joan. 
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Y desde aquell jorn María 
Á costa de sos dobrs, 

Va comprar la nombradía 
De ser lo ref agi y guia 

Y mare deis pecadora. 

La mort apa^a la flama 
Que mou de Jesús lo cor, 

Y en son fons lo gel derrama: 

— Tots' ha consumat! exclama,- 

Y clon los uUs lo Senyor. 

Los palans se fan estellas, 
Mostran Iss podras son dol, 
Cauhen del cel las estrellas, 
Obran los morts las parpellas 

Y clon las sevas el sol! 

Y tement la justa sanya 
Que mereixen sas maldats, 
Tremolant, con feble eanya, 
Abandonan la montanya 
Los juhetts esperverats. 

Y molts que d* ell se mofaban 
Dihent:— Baixa de la Creul— 
Forts cops al pit se donaban, 

Y arepentits exclamaban: 
—No hi ha dupte, es f ill de Deu! 
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ESCABMIEKTO 



Un niño travieso 
Á un árbol subiese 
Á cojer un nido 
Que amores labró, 

Y al sentir su peso 
La rama doblóse, 
Su pié diminuto 
Tembló, y deslizóse, 

Y el pobre muchacho 
Al suelo cayó. 

Y al tocar su frente 
Ea sangre bañida, 
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Un fuerte suspiro 
Su pecho lanzó. 

Y al Cielo fijando 
La triste mirada, 
—Perdón. Señor.— Dijo 
Con voz apagada; 
Perdiendo el sentido 
Los ojos cerró. 

Y Dios, dulce amparo 
Del pobre abatido, 

Á un ángel del Citólo 
Las ordenes dio 
Para que en los brazos 
Llevara al herido, 

Y al seno materno 
Dejara tendido; 

Y humilde el encargo 
El ángel cumplió. 

Y mientras su madre 
De pena muriendo, 
Llorosa buscaba 
Su perdido bien, 
Cruzaba el espacio 
Un ángel, sonriendo, 
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Llevando en sus brazos 
A un nifio durmiendo. 
Teniendo de sangre 
Teñida la sien. 

Y para que nunca 
El niño olvidara 
De su travesura 
La historia fatal, 
Mandó Dios al ángel 
Que al niño curara, 
Pero que en su frente 
Kn cambio, dejara. 
Para fiel consejo 
Visible señal. 
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Bra nna nit/ tenebrosa 
Lo mar, estaba agitat, 
No *s veya al cel cap estrella 
Sois, lo f lam de la centella 
Donara al port claretat. 

Ningú, *s veya á coberta, 
Ni cap Tapor treya fum; 
Y en una llar modesteta, 
Peí ciar d* nna f inestreta 
Se veya brillar un llum. 
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T al peu d' un bressol de fxLSta 
Temple d* amor pur y sant, 
Una yindeta endolada, 
VetUa sola y resignada 
Lo cadavre d* un infant. 

De son pit la llet s' escorra 
Sen3 poderla detorar, 

Y al sentir com la hnmiteja, 
A son fillet petoneja 

Com si r volgnés despertar. 

Y al tocar la cara gelada, 
Sent de non, sou cor ferit 

Y despenja tremolosa 
Una verge doloiosa, 

Tot pregant peí sen marit. 

Besan tía din.— Mare meva 
Tornáumé, *l fill demon cor!— 

Y un ángel del Cel devalla, 

Y diu alsant la mortalla; 

— Ditxós ell que pur ha mort.— 

Y altre volta al Cel s* entorna 
Pero abans posa en son f ront, 
Una corona de rosas 
Incoruptíts y flay rosas 

Del jardi del altre mon. 
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Lo mar recobra la calma, 
Lo cel 86 posa estrellat 

Y la llana bondadosa 
Sastitaeix grenerosa 

La llantia que s* ha apagat. 

Una blanca papallona 
Després de besar al mort, 
A lo pit dona volada 
t)e la mare desolada, 
Per aixngrarli lo plor. 

T^xn bon punt lo día apunta 
Cuatra nins y un eapellá, 
Ab creu alta al fosa '1 portan: 
Las mares se desee nhortan 

Y en lo cel gn^^n íesta ^s íá. 

No ha quedat sola la mare, 
Deu, no deixa á niügú sol: 

Y per companyá 11 dona, 
La blanqueta papallona 
Que sempre volta '1 bressol. 
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No hi ha rosas sense espinas 
Ni cor huma sens dolor 
Ni BOUS plors ninets ni minas 
Ni cam sense herbes dan yin as 
Ni amor ardent sens f redor 

Ni pobre sense tristesas 
Ni del tot ditxós cap rich, 
Home sens tindreflaqa^sas, 
Animas del tot despresas, 
Ni de cert cap bon amich. 
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Sens defectos no hi ha sabis 
Ni necia sena pretensió 
Ni molt parlar sense agravia. 
Sena triatoa recorta yella avia, 
Ni joTea aense paaaións. 

La ditxa es f ada mimosa 
Que sempró ¿rdtzá V éspay, 
Com que ali péus de Deu reposa. 
En eixa térra faneroaa 
No la trova 1* home may. 

Uea, la mort compadeseuda 
De nostre dol y peaar, 
Perla caritat mocada, 
Nos guia alenta y ajuda 
Deade 'I bressol al fosaar. 

Y eom mare earinyosa 

Que déla filis cuyda ab anhel, 
Porta amant y aUenciosa 
Noatre coa aotá una Vos i 

Y nostre aninieta a' C9l. 
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Ella lo dog^l ía á trQ§3oa 
Qn d' esclaaportém peí moiXy 
Ella ^e|a el9 Hostiles ossos 
É íQundei^ ft n<^tres cossos 
Del oblit la dolsa son. 

Quan laa campanas plorosas 
Pregonin d* algú la mort, 
Pares. fiUs, marits, esposas, 
Bonas mares amorosas, 
Aixüguen lo vostre plor. 

Si la mort vos deseo nhorta 
T abrassarla no voleu, 
Quan trnqut á la vostre porta 
Els que teniu la íé morta 
No desitáfiu veure á Dea. 

Deixen donchs lo desespero 
Si sentía tocar á morts , 
Si Deu vol, hea de volerho, 
Sia la fé el reverbero 
(¿ae ilamini el vostre eor. 
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Y ai ella es yostre g^nia 

Y ajrmeu de tot cor h Deu 
Viuren ab santa a'egría 

Y al vindre voBtre últim dia 
A la mort no temerea. 
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Un hermós donzell 
prop la mar passava, 
un jorn que pescaya 
pescadoret vell 
qnepeixno trovaba. 

Y al véurel tristet 
el Doncell li día, 
— Digueume, veúet, 
perqué tristoset 
pareix que tívIu? 
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—Que *1 temps so perdut 
Mon art buyt declara, 
Qae encar no he pogat 
Ni gTOB ni menut 
Trovar peix enearel 

Res mes no se fer 
Per guanyarm la vida, 
Y paga *1 lloguer 
al pobre ?>^l^P9r 
De cara envellida. 

—Proven de pescar 
Bon vell, altra volta, 
Que ns pot mes donar 
Qne vos desitjar 
Aqneix que us escplta.— 

T es tal r abundó 
De peix qne v oí teja 
DinsPartcullidó, 
Qne ab tant saitiró 
La malla trosseja 

Lo vell qne aixó ven 
A sos pens se postra, 
Yab manyagaven 
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Li diu— ¡Demaneul 

Tot quan tineh es vostrel 

— Deixa barca y peix 
Avuy qne *n tens sobras, 
Mos passos seg:aeix 
Que mon cor ^lateix 
Per da amor ais pobres. 

Si has sigrat fías are 
Deis bons pescadors, 
A veurer prepara 
Com pots ser encara 
Pescador de cors - 

Y *1 donzell camina, 

Y *1 vell *1 segueix, 

Y la ffent s' inclina 
Á la llum divina 
que 4 jove esparceix. 
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Una ánima en pena 
Al Cel ha arrlyada 
Portant par eompanya 
De culpa el rosech, 
Y la virtut santa 
Obrinli la porta 
Diu; —Ánima morta. 
Ves, que no *t conech.— 

Al mon altre velta 
Se *n torna afli<:'da 



■1 
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T din k la térra; 

— Mon dol ealma un poch 

T la térra innata 

Li respón frisosa; 

— Encar que espayosa, 

Per tú no tÍDch lloch. 

— Malha ja la vida 
Que 80 malg^astada; 
Mil Yoltas malha jan 
Plahers d' nn moment, 
Argollas ferrosas 
Que *1 cor roe trosejan 

Y >irr<*u negral tejan 
El mea pensament. 

Y com seca fulla 
Que el vent arros^ega 
Errant¡l' espay crutza, 
Devalla al pregón 

Y al reurer per sempre 
Perduda sa ditxa, 
Que vingrui desitja 

Lo trist fi del mon. 

Jomada terrible 
Mil yoltas per ella 



dby Google 



— 74 — 

Fnlg Tnllas no Tollas 
Id será forsóa 
Lo torna 4 cubrirse 
Ab la eam malvada 
Per ser castig^ada 
Jnnyida ab el eos. 
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£1 suefto de un morino 



Como ola vaporosa 
La vi cruzar lijera, 
Sobre la blanca espuma 
Del anchuroso mar, 
Servíale de manto, 
Su rubia cabellera: 
Mujer mas hechicera; 
Nadie Jie^ó a soñar; 

Su boca, era un capullo 
De rosa que sé abría, 
Sus ojos, dos estrellas, 
Espejo del pudor; 
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Sas labios nn coralinos 
El cíelo abrir hacia, 
Su acento la armonía, 
Enblema del amor.— 

Al decirle: te amo. 
Miróme algo indecisa. 

Y el brazo levantando, 
El cielo me mostró, 

Y como si temiera 

Del mar la fresca brisa. 
Envióme una sonrisa 

Y en 61 se sumérgelo. 

Las olas suspiraban. 
Nublóse el firmamento, 
La blanca g^avióta 
La playa abandonó 
Yo la llamé mil veces 
Con amoroso acento, 
—No la espertüs,— el viento, 
Triste me contestó. 

Y como rio esperarla, 
Si tras de su hermosura: 
Se fué mi pensamiento. 
Sosiego, dicha y paz! 
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—Despiértate— le dijo; 
El aura, con dulzura: 
No ves que tu ▼entura 
Fué sueño nada mas?— 

Los ojos abrió, y viendo 
Al almo sol brillando 
Y que su bien perdido, 
Tam solo sueño fué, 
Como si fuera un oiño, 
Exclamó suspirando; 
—Si era feliz soñando 
Porqué me disperté? - 
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Ell te per parpellas 
Trossets de fíl d* or 
Per ulls, dos estrellas, 
Per llavis resellas, 
ün lllri per cor. 

Per maos dos rosetas 
Per peus dos c^avells 
Perlas per dentetas 
De «oda trenetas 
En Uoch de cabells. 
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Sens alas daaradas 
Lleuger alsa *! vol 
Las portas selladas 
Sois ab sas miradas 
Las obra, si vol. 

Sas companyas bellas 
Son blanchs serafíns; 
Ais milers d* estrellas, 
BU, elou las parpellas 
Per tots els eonflns. 

EU, tot ho carulla. 
De tot es Senyor, 
No cau una fulla 
Sense qu* ell ho vuUa, 
Ni pot naixer flor. 

D* una Verge hermosa 
L* unich fill es Ell, 
Tan pura y flayrosa 
Que la Uunt ayrosa 
Li fa d* eseambell. 

A aquell que pretengui 
Dir que no '1 conelx, 
Encar que V ofengui 
Y sa bondat vengui 
Ell no r aborreix. 
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Qui hi va á sas rellesas 
Ben arrepentit, 
Totas sas vilesas 

Y humanas f laquesas 
Eli doaa al ablit. 

D; aixó qu* ignora va 
Mon cor, prova en té, 
Que quan no 1* aymava 

Y altro amor cerca va 
Tgfual me volgrué. 

Y el cor mea al darli 
ÁTuy ab amor, 
Vinch á retornarli 
Lo que va robarli 
D' un home la sort. 
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Obro bien? Contenta estoy 

Y los ataques desprecio 
Del vul^o ignorante y necio 
Que no comprende quien soy; 
Nada me icusa hasta boy, 
Del honor sigo la huella, 

Y bendice mi alma en ella 
Del murmurador la falta 
Porque, en la piedra mas alta 
Eb donde el cie^o se estrella. 
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ti saepamento 



Ni coros angélicos, 
Ni sabios, ni santos, 
Ni nada creado 
Podrá penetrar, 
Amor y grandeza 
Y gracias sin cuento, 
Que en el Sacramento 
Dios quiso ocultar. 



Tu solo comprendes 
Lo mucho que vales 
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Tu solo eres garande, 
Supremo Sefior! 
Si tanta grandeza 
Con pan encubriste, 
Fué, Dios, que sentiste, 
Locura de amor. 



Maná delicioso, 
Rocío diviní^, 
Que lavó del alma , 
La lepra feroz. 
Fineza asombrosa, 
Que al hombre concedes, 
Y dar más no puedes, 
Con todo y ser Dios. 



Eq cambio, que puedo 
Yo darte, Dios mió. 
Si solo es mi cuerpo 
Materia l^uin? 
Mas doite del alma, 
Las libres potencias, 
Cargadas de esencias 
Que no tienen fin, . 
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Cordero, incorrupto, 
Pan blanco, baJAí'o 
Del cielo inmortal. 
Mil veces mas dulce 
Que la miel sabrosa 
Del alma piadosa 
Manjar sustancial. 

Mil lenguas quisiera 
Tener, Dueño mió, 
Y darte á millares 
Las gracias, Señor. 
Mas como no puedo 
Lograr tal ventura, 
Acepta luz pura, 
Mi canto de amor! 



¡Oh! Entra en mi pecho, 
Limpia su morada, 
Y quédate en ella 
Pastor siempre fiel. 
Pues teme mi alma, 
Morir de tortura 
Si de tu ternura 
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De muerte imprevista, 
Eterna y violenta. 
Humilde te pido, 
Me libres, mi amor, 
Y cuando se acabe 
Del cuerpo la vida 
ven, prenda querida, 
Adarme valor. 
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Cor de poeta 



Lo cor de poeta 
Viola es boscana 
Qae ter a gemada 
Nodreix son arrel, 

Y te la olor pura 

Deis pins per germana, 

Y rega sas fallas 

L* ayga^' dolsa y sana 
Que baixa dol cel. 
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Enoar que la torsi 
Del temps la ma fera, 
Marcin seca brisa 
Son tacte y fio ó, 
No pot may sobarli 
La olorencisera 
Que sas secas fullas 
Ab veu salamera 
Ne fan lo p egó. 



Per xó encare guarda 
Lo cor d* eíxa vella 
Las fibras tomplades 
Ab armónichs tons, 
Y cuan cantar sentó 
La joliu aucella, 
Com si haguós tornada 
Tendreta doncella, 
Entono cansons. 



La Uuna m* encanta 
La llum preciosa 
Del sol, ne f a f ondrer 
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Lo grel de mons anys. 
La fe de moa avis, 
Com mare amohosa 
^orra de m>i pensa 
La idea eDi^tjosa 
De moa dols y planys. 



Y h1 veure • s' aechan 
Los jorns de ma vida, 
Eq lloch de donarme 
Son cart tema esgflay, 
Per dar una proya 
De que so agrahida, 
A la patria aymada 
Qae *m donerüé acuUida 
Canto mes que may 



Y mentres de vida 
Senya's lo cor dongui, 
Donant batal ladas 
Dintre de mon pit. 
Con tdl que r idea 
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De mon cap no 's fongui 
Y al tocarla lira 
Humil li respongui, 
Cantará endolcit. 
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£1 Carmelo 



Bajo el velo de nube bienechora 
Os vio en el cielo el Profeta Elias, 

Y al veros esclamó:— Salve! Señora, 
Promesa santa de mejores díasl— 

Y Silvios antes de ser vos creada 
En el Carmelo f aisteis venerada. 



Hoy que la Yglesia tiene la certeza 

De que sois ya de Dios templo sagfrado, 

Y cuelga de mi pecho la fineza 
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Qae disteis á Simón, de íé dechado, 
Haz qae eLa sea de verdad testigo 
De que yo vivo en vos y vos conmigo. 



Y al dejar el ropaje quebradizo 
Semilla impura del primer pecado 
Que á la mujer robóle el paraíso 

Y la muerte compró por un bocado, 
Volad á mi socorro, Virgen pía, 
Para que no sd pierda el alma mia. 



Mas que Tu, solo Dios, s^r increado, 
Que os hizo por mi bien, su madre tierna, 
Lirio erentil sin sombra de pecado 
Baja del Purgatorio á la caverna 
Que alli yo esperaré, Sacra Princesa, 
Que vengáis á cumplir vuestra promesa. 



Por vuestras manos rota la cadena 
Testigo fíel de mi flaqueza humana, 
Libre mi alma y de ventura llena 
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Volverá á vos íOh Virgen soberana! 
Y entre los pliegues del undoso velo 
Saba con vos & la mansión del cielo. 



;Sí^S> 



dby Google 



J^VI^U^U^^ 



^\?^\!^V^<;V^\!^\!^\!^\!^V^ 



A uno Amigo. 



Sin espinas no hay rosal, 
Ni ojos humanos sin llanto, 
Mujer sin ningún quebranto 
T feliz, ningún mortal. 
Es la dicha un ideal 
De forma fascinadora 
Que al tocarlo se evapora 
Dejando el alma burlada : 
La que sufre resignada 
Pruebas dá que á Dios adora. 

El sufrir como el gozar, 
Es cosa tan pasajera, 
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ifue no merece siquiera 
Ni un momento de i>en8ar, 
Ya que es preciso aparar 
Mientras nuestra vida dura 
La copa de la tortura, 
Apurémosla con calma, 
Porqué así, amig^a del alma. 
Menos será su amargrura. 



^ 
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Flop sin apoma 



De que sirvió mi existencia 
En el campo de la vida, 
Si jamás madre querida 
Ninguna voz me llamó. 

Ni tengo iobre la tierra 
Un alma que me bendiga 
Y sin hablarme me diga 
Que en mi seno el ser tomó. 
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Da inútil el triste nombre 
Llevo gravado en la frente, 
Pregonando lo presente 
Que la vida se me va, 

Y al cerrar mis tristes ojos - 
Del tiempo la mano helada. 
Moriré sin ser llorada, 
Nadie por mi rogará. 

No hahrá una mano piadosa 
Que en mi tumba ponga flores, 
Recuerdo santo de amores 
Del cariño ma« leal. 

Y si de algún ser viviente 
Se desliza una mirada 
Sobre la tumba cerrada, 
Será mirada glacial. 



(^ -® 



dby Google 






La flor esfttíIodQ 



Soch una rosa esfallada 
CoDBtapt ja^nina del vent, 
Que cuan naix la matinada 
No li don lo sol hesada 
Ni la rosada aliment. 

La papellona ensisera 
Ni mica de cas ne fa 
No se la mira sisquera, 
líentres la aruga rastrera 
Son troach mina sens para. 
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Flors qne perfumen üayrosas 
Lo espay en lo bon matí, 
Si al dirvcs lo mon hermosas 
Sentía qne estén orgnllosas 
¡Preñen exemple de mi! 
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h Jesús 



Déjame, Padre y Seflor 
Borrarías justos enojos 
Con ej llanto de mis ojos 
Dándote amor por ampr. 
No desoigas el clamor 
De mí alma dolorida, 
Que á tns pies arrepentida 
Llena de fé y contrición, 
Viene á pedirte perdón, 
Dulce Jesús de mi vida. 
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Tm cruz eu mis hombros pOD. 
Que ayudarte k llevar quiero 
Este sagrado madero 
Sello de olvido y perdón; 
Barra de mi corazón 
Toda pasión perniciosa, 
Dame tu ]qz poderosa 
Para cnmplif mi deber, 

Y al morir, déjame ver 
Risnefia, tu faz hermosa. 

Pon un candado i mis labios 

Y traba, Sefior, mi lengua, 
Porqué el mucho hablar es mengfiia 
T fruto amargo, de agravios, 
Pues dicen santos y cabios 

Qae, toda lengna habladora. 
Suele ser murmuradora, 
Libre, chismosa y ruin, 
Fiera encubierta qne ai fin. 
La honra ajena devora. 



^ 
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El dta de átfnnfos 



Pedazos del alma 
De seres Queridos 
Qne eD lechos de piedra 
Dormidos están, 
En vez de coronas 
De amores fingidos, 
Y falsos, cumplidos 
Que nunca aceptáis, 
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Yo vengo á ofreceros 
La BflDgre preciosa, 
Qae para salvaros 
Dio Cristo en la emz, 
Las santas plegrarias 
Que el alma piadosa 
Eleva amorosa 
Del templo á la luz, 

La Hostia sin mancha, 
Qne en sm carne pura 
El Vervo convieríe. 
Por vos al altar, 
Que de vida eterna 
Es pre } • 

Y i nuestra alma augura 
Eterno gozar. 

De todos los santos 
Que moran al efelo, 
Los hechos sublimes 
Virtudes y fe, 
De todos los justos 
Que pueblan el suelo» 
Trabajos y due^o 
• Que el mundo no vé. 
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Mi alma os ofrece 
El recuerdo santo 
Que vuestro cariño 
Grabó el corazón; 
Mis santas creencias 
Mi tristeza j llanto, 
De mi lira el canto 
En sacra oración. 
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Att|el 



No desitja tant lo neo 
Lo xnpar dolsa lleteta» 
De lo pit de sa mareta, 
Ni lo bes del sol ardent 
La flayrosa violeta. 

Com desitja mon esperit 
De ^a cam pecaminosa 
Deixar lo fangos vest it, 
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Y ab goig volar aixerit 
Al cel patria venturosa. 



Y veures allí cara á cara; 
SoDS S'^^mbra eni^me ni vél: 
A mon Deu Redentor, Pare, 

Y del cor por de sa mará, 
Beurer la dolceta mel. 



Y de Sant Jo«eph gloriós 
Qae al bon Jesús fea de pare 
Besar lo lliri flayrós 
^ue al ser de María espós 
Brota de sa seca vara. 



Y ab Bon cor unit mon cor 
Com á son brancal la rosa, 
Viurer sens tindre temor 
De ferm perdrer son amor 
Ja may la cnlpa negrosa. 



Y ublidant completament 



dby Google 



Los dos Flores 



Hay flores de hamiíde talle 
Que sin dejar de ser bellas, 
No sé ocnpa el mundo de ellas 
Y ocultas viven en í»az, 
Mientras otras mas hermosas, 
En ricos jarros cautivas, 
Por mil besadas lacivas 
Tienen marchita la faz. 

Las primeras con su a^omá 
Perfuman el agua pura 
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De la fuente que inurmura 
Junto á un pinar sedBCtor. 
Las secundas nin aroma, 
Debajo un sillón tendidas, 
Confusas y envilecidas, 
Ocultan mal sn rubor. 

Aprended Jóvenes tollas 
De las dos flores la historia, 
Grabadla en vuestra memoria 
Y ella os sirva de lección, 
Preferid el ser violeta 
De corola perfumada, 
Que no rosa magullada 
En la alfombra de un salóu 



^ 
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No sabes principio y fin? 



Déjate de divagfar 
Yendo tras un impObi ble, 
Bástate á Dios adorar, 
Qae por grande é indefinible 
Ea locura el sondear 



Pon un cerrojo á tu boca, 

Con el sujeta tu labio, 

Que el ser qae á bu Dios provoca 

No tiene nada de sabio, 

Y de prudencia, muy poca. 



Y si deseas saber 

Un algo de su hermosura, 
Lo primero que has de hacer, 
Inclinar tu frente impura 

Y el se dará, á conocer. 



Pues cuando en carne vivió 
De sus labios amorosos 
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Esta sentencia brotó: 

—Me escondo á los orgullosos 

Mas, á los humildes, no. 



<Sí<S> 
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La llum de ma trista historia, 
Doj^al de mon pensament, 
Ciintár allí eteroament 
Del Senyor Ja eterna gloria. 
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El Inerédnlo 



Para poder defioír 
De Dios la esencia increada 
Debieras, hombre, fundir 
La tierra, y vuelta á la nada 
Volverla á reproducir. 



Di pues, que sacas al fin 
En romperte la cabeza, 
Hombre orgulloso y ruin. 
Si de tulnatura^eza. 
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A nna mndeta 



La vida es un somi 
De f um nuvolada, 
La ditxa una fió 
Qae al f erli un petó 
So qaeda espallada. 

La mort es lo fí 
De noétras torturas, 
Del cor que á Dea am 
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Be *n te d*-j reclam 
Y eternas venturas! 



Al cpI eleven 
Pregaría sagradla, 
Perqué I* esperit 
Del vo3tre marit 
Alli tinga entradn. 



A Deu oferiu 
Lo dol que 'ns ennija, 
Puig que ja sateu 
Que sense la creu 
Al cel ningú puija. . 



MoH mes que la vostre 
N* es trista ma sort, 
Que vella y viudeta, 
Ni mi ni filleta 
Aixuga mon plor. 



Arbre que á la térra 
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May cap f ruyt dongné, 
Mort qai el sostenía, 
Moit mes li valdría 
Morir el] també. 



Que quan la ventada 
Que ve del fossar 
La roca tritura, 
Son dol y amargura 
Ningú ve á endolsar. 



Y vos, pobre dona, 
Quan amarch recort 
Vos clava punxada, 
Deis filis la besada 
Vos dona conhort. 



Porteu resignada 
Lo negre mantell 
De viudeta honrosa, 
Baixeu á la fopsa 
Abriera da abftll. 
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^ Perqué la animeta 
De vostre marit, 
Al veure la vostra, 
D* amor eonstant mostra 
La rebi agrahit. 
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Que la tórtola es art» . 

De mal agüero 
Dice la gente necia. 

Mas yo, las quiero. 

Por qu** me gusta 
Querer á todo aquello 

Que al tonto asusta. 

Que su cantar es triste 
No hay 'luda alguna 



dby Google 



PPT 



-117- 

Mas también tristes ojos 

Tiene la luna, 

Pero tan bellos. 
Que sin qu'Ter los m'o-» 

Se van tras ellos. 

Y mas qué el claro día, 
Con BU hermosui^a, 

Prefíoro de la noche. 
La sombra oscura, 
Por ser el manto 

Que cubre de la tierra, 
Dolor y llanto. 

Cada estrella es un libro 

Dt> letra santa 
Que de Dios uno y trino 

Las glorias canta, 

De luz vestida 
El alma de mi esposo 

Veo rendida. 



i:'or eso es que perfiere 

Mi alma llorosa, 
En vez del claro dia, 
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La silenciosa 
Noche, callada, 
Para ver á su alma 
De luz bañada!! 



;S:<S> 
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A mott Oeit 9 Sensor 



Deteniu Redentor vostre ma ayrada, 
Miran al mon ab nlls de compassió, 
Tocau al cor de I* anima esgfarriada 
Que contr* vA de nostre bon Pastó. 

Llnny de nosaltres vostre justa ira, 
Misericordia, pietat, Deu meul 
Peí pecador que lo seu cap delira 
Y tenent vista clara, res no ven. 
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Per vostre mort divina y dolorosa, 
Per voBtra mare á qui tant estimau 
Omplin *ls cors de vostre llum hermosa. 
Única basa de ventara y pan. 

Per tota donaren vostra sanch divina, 
Per tots portaren corona t lo front, 
Signan per tots segfnra m*»í1icina, 
Salvrau, Senyor, salvia á tot lo Mon! 

Vostra justicia lo meu cor espanta 
Al contemplar lo mo't que na he ofés, 
Tal es ma por, quetrista raa ven canta, 
Que fins no h^ber nascut valdría mes. 

Mes lo venreus en eren, mon co^ confort^ 
Troeant ab aleofria *1 sentiment, 
La esperanza renaix que estaba morta, 
Puig mes que justicier, vos vei^clement. 
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Pobres oells 



Lo hirern al estiu des>>anca 
L* estia deshanca al hívem 
Tant sois lo nen al ser home... 
No pot tornar á ser nen. 

Los arbres perden las fallas 
Mes las tornan á posar; 
Sois del cor hnmá las ditxas 
Se *n van per may mes tornar. 

De la nit la foseó allanya 
Lo bes purissim del sol 
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8ol6 del cor del vell y yella 
No hi ha res qae fong^i '1 dol. 

De Bon bé perdnt la historia 
Portan gravada od el front; 
De dia llars cors troseija 
Y de nit i' amarga '1 son. 

Lo present els hi es ventada, 

— Dintre poch dintre la fosea 
Serás un poquet de pols. 
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Lo temps del coa clestrueix 
Forsas, ilnsióas, bellesas, 
Mes may del cor la gn^^ndesa 
Si amor de Dea lo natreix. 

Qae, igfiíal que la éíeca rosa 
Qae trista en la térra jaa, 
Mentred la indastria manyosa 
La esencia fina y f lairosa 
Per femé un profón saaa. 

Encare que ja la font 

S' escola de ma existencia 
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Y res desitjo del mon, 

No obatant fn^ArcLo dins el front 
De r inspíració V esencia. 

7 soDt de sa flama aator 
La ma de Den poderosa, 

Y la fama son tntor, 
Per apag^ar son calor 

No te pron f redor lafossa. 

Y traspasant de lo cel 

Lo mantell blan y estrellat, 
Deijant á térra el arrel, 
Torna com amich fidel 
Al llocti qa' había deixat. 
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